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CAPITOLUL 1

Shelby nu nega ca Washington-ul este un oras fabulos. il
adora pentru eleganta lui, pentru istoria de care era impregnat,
pentru cercurile sale politice si literare, pentru localurile de noapte,
rau famate, si cluburile sic.

Trecea cu deliciu de la cartierele rezidentiale, cu monu-
mentele de un alb orbitor, cu imobile din sticla si otel, la strazi
intregi cu vechi locuinte de caramida roz, cu statui ale unor
personaje uitate, cu cafenele intacte din secolul trecut.

in inima orasului se gasea Capitoliul si intr-un fel, politica
rezuma tot orasul. Un intens biZiit rasuna in Washington, diferit
de anarhia vesela new-yorkeza. Aici, toata lumea cunostea pe
toata lumea si se supravegheau cu coada ochiului. Personalitatile
aflate in functie stiau ca de munca lor depindeau alegerile
urmatoare si isi protejau siguranta.

Pentru Shelby securitatea era egala cu plictiseala; aici
niciodata nu se intimpla nimic. Georgetown ii convenea de mi-
nune. La doi pasi de Washington, reprezenta energia tineretii,
Universitatea, boutique-urile, barurile pentru studenti. Unea
demnitatea traditiei cu strazile lui linistite, casele cu obloane
proaspat vopsite si acoperite de vitd salbatica, gospodinele
elegante, care-si plimbau cfinii, si nonconformismul, boema, fan-
lezia artistilor.

Boutique-ul ei se gasea pe o strada pavata si ingusta,
luminata de felinare vechi. Locuia la etajul superior. In serile de
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vara se legana in balansoar, pe balcon, si asculta cu o ureche,
distrata, rumoarea care urca pina la ea. Ferestrele erau garnisite
cu storuri de bambus pe care ea le orienta dupa dorinta de o0 mai
mare sau mai mica intimitate. Le inchidea rar.

Shelby Campbell aprecia oamenii, multimea, prietenii,
conversatiile animate. Strainii o fascinau si zgomotul o linistea
chiar mai mult decit tacerea. Totusi, Tsi stabilise ea insasi ritmul
de viata cu Mosh, o pisica foarte seducéatoare si putin bandita, ca-
reia ii lipsea un ochi, si Tanti Muta, un papagal care refuzase
dintotdeauna sa adreseze cuiva cuvintul. Toti trei traiau in armonie
in apartamentul incarcat, unde domnea o dezordine vesela,
proprie lui Shelby, imagine vie a firii ei generoase si dinamice in
care imaginatia si instinctul dominau logica si ratiunea.

Lucra argila din placere si facea comert pentru a-si satisface
un capriciu. Acum trei ani deschisese un boutique, numit Calliope,
al carui succes fulgerator o incurajase sa continue. Prinzindu-se
in joc, descoperise ca ii placea sa negocieze cu clientii preturile
operelor sale, dar tot atit de mult sa se aseze in fata rotii de olar
pentru a da friu liber imaginatiei.

Din contra, contabilitatea si registrele, care insoteau des-
chiderea magazinului, o plictiseau profund si se supunea cu multa
neplacere acestor obligatii materiale. Dar obstacolele, lupta pe
care o ducea contra ei insasi, erau de asemenea cele ce dadeau
gust aventurii ei. Spre marea surpriza a familiei si a prietenilor,
afacerea avea un succes recunoscut.

La ora sase inchidea magazinul si isi gasea libertatea. Viata
ei profesionald nu-i invada niciodata viata particulara. Si daca
inspiratia o tinea treaza uneori toata noaptea, nu astepta niciodata
bunul-plac al clientilor. In seara asta, nu va putea evita corvoada
unei receptii oficiale la care va asista, pentru ca ii promisese
mamei sale. Stinse luminile si urca la etaj.

Pisica sari de pe canapea si se salta pe umarul ei, torcind:
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intelegea ca cina ei nu era departe. Papagalul batu din aripi si
ciupi un os uscat ce se gasea linga balansoarul lui.

- Ce mai faci, Mosh?

i scarpina capul si motanul scoase un miorlait de placere.

- Vino la bucatarie, am sa ma ocup de tine.

Ea insasi murea de foame si se temea ca nu vor fi de
mincat decit niste minuscule tartine la acest blestemat party pe
care-l dadea Charles Write, un eminent membru al Congresului.
Deborah Campbell era singura persoana capabila s-o antreneze
pe Shelby in acest gen de serate.

Suspina. In fond, Tsi adora mama. Adesea erau luate drept
surori, in ciuda celor douazeci si cinci de ani care le separau.
Mostenise de la ea parul rosu-aprins. Dar in timp ce Deborah il
purta scurt si taiat drept, in stilul anilor'30, Shelby il lasa liber, in
bucle dezordonate care ii aureolau fata cu ten de portelan si ochii
negurosi, melancolici. Cu cit mama parea mai eleganta si delicata,
cu atit fata parea incontinuu deghizata, gata sa joace un rol de paj
sau de vinzatoare de flori intr-un spectacol inedit.

Daca fizic 1i semana mamei, temperamentul ii apartinea in
exclusivitate. Nu cultiva in mod special originalitatea si autonomia,
ci se nascuse asa. Avusese totusi o copilarie conventionala, tradi-
tionald, in cea mai buna societate a Washington-ului. Politica i
dominase tineretea. Isi amintea de tensiunea anilor electorali, de
campaniile care-l antrenau pe tatal ei departe de familie timp de
saptamini, de legile pe care le facea sa treaca sau care ramineau
blocate; toate acestea apartineau trecutului.

Copil fiind, dadea ea insasi petreceri la aniversari, unde
constientiza ca-l reprezinta pe tatal ei, ca atunci cind el facea
conferinte de presa, si isi juca perfect rolul. Copiii senatorului apar-
tineau imaginii sale de marca si se conformau directivelor lobby-
ului sdu, deoarece era un candidat serios la Casa Alba. Shelby isi
amintea de Robert Campbell ca de un om bun, seducator, cu
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mintea deschisa, care se consacra datoriei sale si avea in toate
ocaziile un puternic simt al umorului.

Ea era convinsa ca politica il smulsese afectiunii alor sai.
Bineinteles, moartea era oarba si lovea adesea la intimplare, dar
Shelby nu-si va scoate niciodata din cap ca il rapise inainte de
vreme. Ea, care-| credea invulnerabil... Tncepind cu acea zi, lumea
ei se clatinase. Tn’gelesese dintr-o data ca fiecare putea sa dispara,
in orice loc, in orice moment. Copildria ei era terminata. Shelby
alesese sa traiasca fiecare clipa la intensitatea ei maxima, cu
fervoare, sa profite de clipa prezenta, si pina in acea zi, nu-si
schimbase filozofia. Deci se ducea la cocktail-ul dat de Write si
avea sa se straduiasca sa se amuze. Nu se indoia o singura clipa
ca va reusi. '

Shelby era in intirziere, ca de obicei. Nu reusea niciodata sa
se incadreze in timp. Superba resedinta coloniala cu saloanele
decorate in sidefiu, alese judicios, era plina de invitati. Tablouri ale
pictorilor impresionisti francezi aduceau citeva pete de culoare
care improspatau ansamblul. Desi nu corespundea gusturilor e,
Shelby aprecie ambianta acestui loc, respirind atmosfera unei
serate reusite.

Eternele subiecte de conversatie pluteau prin aer: moda,
partidele de golf si tenis, ultimele cocktail-uri la X sau Y, dar printre
reflectiile usuratice se strecurau si comentarii asupra indicelui
preturilor, probleme ale NATO sau interviul ministrului de finante
la emisiunea Fata-n fata.

Shelby i cunostea practic pe toti acesti oameni, imbrécati in
matasuri usoare sau costume inchise la culoare, croite impecabil.
Evita cu abilitate s& se lase opritd de vreunul dintre ei, gratie
surisurilor de convenienta si micilor semne cu mina care o dusera
drept spre bufet. Cind remarca pizzele cu ansoa si alte gustari
consistente, hotari ca, la urma urmei, serata nu-i displacea prea
mult.
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- Shelby, nu stiam ca ai venit. Sint incintata sa te revad,
draga mea.

Carol Write, intr-un costum violet, se strecurase prin multime
fara sa rastoarne o picatura din paharul cu sherry.

- Am intirziat, Ti raspunse Shelby, inainte de a musca cu pofta
dintr-un delicios hors-d’oeuvre. Casa dumneavoastra ma incinta,
doamna Write, ce ansamblu minunat in care sa-ti primesti
musafirii.

- Multumesc.

Arunca satisfacuta o privire in jur, pentru a judeca succesul
receptiei sale.

- Cum merg afacerile?

- Foarte bine. Desfacerea productiei nu ridica probleme si nu
rareori mi se fac comenzi. Sper ca sotul dumneavoastra se simte
bine.

- Minunat, va fi incintat sa te salute. Nu conteneste sa ma
complimenteze pentru acea vaza magnifica pe care am cumparat-
o de la tine. Acum du-te si distreaza-te.

Carol ii prinse bratul, inainte ca ea sa fi avut timp sa se
bucure de a doua gustare.

- Tu esti o invitata exemplara, care nu se intereseaza de
politica - ceea ce strica cea mai mare parte a seratelor la
Washington. Cunosti pe toata lumea, bineinteles, ah, iat-o pe
Deborah. Va las.

Din nou libera, Shelby se grabi sa se intoarca la bufet.

- Buna seara, mama.

- Credeam ca nu ti-ai respectat promisiunea.

Deborah admira in tacere corsajul alb, cu umeri largi, fusta
rosie ca cireasa si boleroul verde care o imbracau delicios pe
mama ei si n-ar fi stat bine nimanui altcuiva.

- M-am jurat sa-mi tin intotdeauna promisiunile.

Shelby intinse mina spre un ecler cu ciocolatd. Mmm... ce
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idee buna au avut cind m-au invitat, sint complet sedusa de
tratatiile lor.

- Draga, gindeste-te putin si la altceva decit la stomac.

Indeparta o firimitura care cazuse pe mineca lui Shelby.

- In caz c& n-ai remarcat, s stii ca am intilnit aici tineri
fermecatori.

- Tot mai esti pe cale sa incerci sa ma mériti? Intr-adevar, nu
te descurajezi usor.

O saruta incet pe obraz.

- $i eu, care aproape ca te-am iertat pentru acel oribil
pediatru pe care mi l-ai aruncat in brate!

- Totusi, nu era lipsit de personalitate.

- Hmm.

Caritabila, nu-i povesti mamei ca acel tinar i facuse curte
intr-o maniera brutala si ca ea il pusese rapid la locul lui.

- Si apoi exagerezi, eu nu te imping spre casatorie, nu-ti
doresc decit fericirea.

- Si tu, esti fericita? replica Shelby cu o lucire de ironie in
privirea ei bleu-vert ca pajistile de pe malul marii, din indepartata
Scotie, de unde era originara.

- Bineinteles, ce intrebare!

Isi puse distrat la loc cercelul cu diamant.

- Si de ce nu te gindesti tu insati sa-ti iei un sot?

- Dar eu am avut o casnicie foarte fericita, doi copii...

- Care te adora. Am retinut doua bilete pentru un balet
excelent, are loc la Centrul Kennedy saptamina viitoare. Vii cu
mine?

Fruntea lu Deborah se limpezi. Cite femei au dat viata, se
gindi ea, unei fete atit de exasperante si de delicioase ca a ei?

- Ai talentul de a schimba subiectul conversatiei. De acord
cu invitatia: imi cunosti bine punctele sensibile.
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- Luam cina la tine, inainte, daca asta nu te deranjeaza. Apoi
intoarse capul cu un suris radios.
- Salut, Steve!

Deborah admira stilul progeniturii sale de a capta atentia
tuturor fiintelor umane la o suta de metri in jur. il incinta intii pe
un atasat de presa de la Casa Alba si isi continua eforturile in
directia noului director al EPA, fara sa clacheze o secunda. Ce
sanatate, ce usurinta, suspina in tacere Deborah. Multimea ii
convenea lui Shelby, se simtea ca pestele in apa, primind omagiile
admiratorilor cu gratia unei printese. De ce evita oare cu atita grija
sa se angajeze mai mult intr-o relatie sentimentala? Deborah era
sigura: acest blocaj nu provenea numai dintr-o repulsie pentru
constringerile unei uniuni oficiale. Banuia altceva. O observase pe
Shelby scapind suferintei, evitind grijile, scutindu-se de chinuri
cincisprezece ani de viata. Totusi, fara durere, nu poti trai nici o
implinire profunda. Suspina auzind risul cristalin al fiicei ei
seducind cu usurinta barbatii si femeile de toate virstele. Si totusi,
Shelby era o copila atit de plina de vitalitate, atit de stralucitoare.
Fara indoiala, Tsi facea griji degeaba. Si apoi, fiecare isi gaseste
drumul lui spre fericire dupa intuitiile si temperamentul lui. Cu ce
drept se amesteca ea in ceea ce n-o privea?

Alan vazu o femeie cu parul arzind parca, imbracata in rosu
si dintr-o data nu mai putu sa-si ia ochii de la acest tablou
lermecator. O auzi vorbind, rizind, senzuala si inocenta in acelasi
timp si, intrebindu-se despre frumusetea ei, descoperi ca era pur
s simplu fascinat. Cine era? Ce virsta avea? Optsprezece?
[reizeci? Frecventa in mod obisnuit acest gen de locuri? Aceasta
naturalete, aceasta energie arzatoare, il tulburau profund. Coafura
51 hainele 1i imprumutau un mic aer californian amestecat cu un
pic de insolenta newyorkeza. Dar cine naiba...
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- Ei bine, domnule senator?

Write isi puse palma mare pe spatele lui Alan.

- Ce placere sa te intilnim n afara circuitului profesional. Va
sustrageti cu greu de la dosarele dumneavoastra.

Alan ridica paharul.

- In final, excelentul dumneavoastra whisky m-a convins.

- Nu va cred decit pe jumatate, il corectd Write, adresindu-i
o privire ambigu&, mi s-a spus ca lucrati foarte tirziu seara.

Alan arbora un suris dezinvolt. La Washington se stia tot.

- Ce doresti sa stii, Write? N-am secrete pentru dumneata.

Write Tnghiti o gura de whisky.

- Spune-mi parerea dumitale despre propunerea Legii
Breiderman, care va fi pe ordinea de zi miercurea viitoare.

Alan stia ca Write sustinea aceasta lege si 1l privi cu mult
calm.

- Sint contra, declara el pe un ton categoric. Nu se poate sa
se mai taie din bugetul educatiei.

- Dar, in fine, Alan, lucrurile nu se prezinta atit de transant.

- Uneori este esential sa-ti reafirmi pozitia. Nu cred ca vom
reusi sa ajungem la un compromis in aceasta privinta.

Hotarit, in seara asta, nu se simtea dispus sa discute acest
gen de probleme.

- Spune-mi, Write, cine este femeia aceea dintre Esmeralda
si Heidi?

- Cine? intreba Write, uitindu-si preocuparile politice. Oh! N-
ai cunoscut-o incé pe Shelby?

Surise cu un aer destins.

- Vrei sa te prezint?

- Inutil, ma voi descurca singur, murmura Alan, multumesc
mult. '
Se indeparta, trecind printre diferite grupuri de invitati cu
usurinta care-| caracteriza. Ca si lui Shelby, senzatia de multime
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ii convenea. Strinse miini, izbucni in ris, folosi cuvintul propice
care convenea clipei si isi aminti de fiecare, chiar daca nu-|
intilnise decit o singura data. Excelente reflexe pentru un barbat
cu ambitiile sale.

Alan cunostea legea, domeniul juridic, sub toate unghiurile,
dar contrar fratelui sau Caine, din acelasi partid, teoria il atragea
mai mult decit practica. Cum decurgea functionarea Constitutiei
pentru poporul american, iata ceea ce il captiva. La Universitate
stiuse imediat care era vocatia lui. Acum, avea treizeci si cinci de
ani, trei luni de Congres in spatele lui si atacase o noua sesiune
a Senatului.

- Esti singur, Alan?

Myra Ditmeyer, sotia unui judecator de la Curtea de Casatie,
il lua amical de brat. 1i adresa un suris complice si-l saruta pe
obraz.

- Trebuie sa-l iau ca pe un avans?

Ea scutura capul rizind, facind sa-i danseze cerceii cu
rubine.

- Daca macar as avea virsta acestor nebunii, diabolic Don
Juan scotian!.... Din nefericire, ar trebui sa facem din cei cincizeci
de ani ai mei... un pai, dragul meu Alan.

I privi cu atentie.

- In seara asta nu ai venit cu una dintre acele delicioase
creaturi, stil manechin international francez, pe care le indragesti
atita?

- Ziceam sa te fur pe tine pentru weekend la Puerto Vallerta.

Myra isi increti ochii bruni, paietati cu auriu, si apasa o
unghie lacuita cu rosu pe pieptul lui Alan.

- Daca as accepta ai fi tare incurcat, dar tu stii bine ca nu risti
nimic.

Ginditoare, si ridica spre el fata strabatuta de riduri expre-
sive care nu-i intunecau cu nimic frumusetea stralucitoare.



